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FUZKERFEA
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Erdelzalekerija da, aurki, gauf egunian
euzko-azkatasunaren arerijorik egikorena.
Euzkerea eztakijan euzko-abeftzaliak gaz-
teleraz itz egitia, gauza berekoya da; ba-
fia, ‘euzkerea jakin, nogaz itz-egin euki,
ta - gaztelera egiliak, geure ele dizdiratsu-
bari, biaf davtsagun mafasunik eztautsagu-
la agirijan imifen dau. Eta antxifiatxu gi-
fiuana gauf be egija da: euzkerea, zartza-
ruaren naigabizk, semien ezezpenak, agin-
tarijen amofubak jota, lotsor-lotsof euz-
}o-basetxera igon da. Euzko-basetxiak be-
re magal mafatijan batu ez ba'leu euzkerea,
euzkereaz, zoritxafez, gauf ifior etzan go-
mutauko. | Gaxua!

Ofatifio, abeftzaletasun-loriak bere usain
bakanaz euzko-bijotza usaindu daroanetik
euzkerea-amak osasunez ta seme-mafasu-
nez eztaukan auferapen aundijak egin dauz,
Euzkercari abegi onez begiratzen euzkotaf
gitxi dira; euzkel-ixenak getuaz doyaz;
euzkel-idazliak wugarituaz; euzkel-ikasliak
eundaka  asko dira. Eta euzko-azkatasun
-jauregi atsegintsura eldu gura ba-dogu,
berau’ da bide bakafa; euzko-gogua azka-
tu; gazteleragaz lotuta gakarzan lokaft
gsendubak, euzkerearen izkilu zorotzez au-
&i. luzkotafak ao bijotzetan euzkerea ba-
fio beste clerik ez darabilanian, Euzkadi
Jotuta bixita be, euzko-goguak azke bixiko
dira. Eta, bafiz, azkatasuna loftuta euz-
kerea galtzen ba-da, euzko-goguak jopu
jafaiuko dau,
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‘Arazo onetan, zoritxafez, euzko-emaku-

miak . gixasemiak bafio efudunaguak gara.

Azal-zaliak gara emakumerik geyenok; aza-
lez gauzak egitiagaz naikotuten gara ge-
venok. Euzkel-ofatza, euzkel-abesti ba-
tzuk, ta euzkel-jayetara ixan. Gauza txa-
logafijak irurak, bafia geyenontzat buru
auste gitxi dakarskuzan gauzak. Euzkel
-ofatza erabiliia gauza efeza; euzkel-abes-
ti batzuk ikastia onuratsubagua, bafia efe-
za; ¢€uzkel - jayetara juatia nekezagua,
bafia atsegingafija, Abeftzaletasuna nekia
da, buru-opea. Zein irakaskixun edefa
emon dauskuben Trabudua ta Agife an-
derafio abeftzaliak! Azal-zaliak - barik, baf-
u-zaliak ixan biaf gara. Eta efirik geye-
netan euzkerea zabartu dabenak neskatuak
dira; abeftzale-alabak, euzkel-ofatzak pa-
pafian ta erdera motrolua espanetan ta
safi askotan negafgafijagua dan beste ja-
zoera au ezagutu dogu: alabak dirala ta
ez dirala gurasuai be efdera itz egin-yako.
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Gatxok osatuteko zer egin biar dau
E. A.-B’k? Euzkel-mafasuna emakume
-bijotzetan sutu; euzko-emakume espane-
tan lorarik gofi ta usaintsubena euzkerea
dala agertu; benetako" abertzaletasunaren
igafkirik eskijefena, ziufena, euzkerea dala.
Euzkera dakijen emakume gustijak euz-
kera bafio beste elerik ez leukela erabili
piaf. Abeftzaliak garianok alkaf edonoz ta
edonun ezagututeko euzko-ofatza bide bat
ba-da, euzkeraz agurty ta euzkeraz itz egi-
fia, ezaugafi sakonagua, euzko-gogua agi-
rijago imifen daben ezaugarija ixango li-
tzake geure arftu-emon gustijetarako euz-
kera bafio beste elerik ez erabiliia.

Mungia. MATE.

'0.0-0-0-0.0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0.

ERRIJETATIK

MARURI (JATABE)

EUZKO-GASTEDIKO BAZKINTZA.
Artezkaritza aldatuteko ufteroko batzafa
egin ondoren, ara emen eratu dabezanen
ixen-abixgnak: U.-B.-B.ko, lendakarija,
Afigta’taf Koldobika; lendakari-onde, Pan-
tzeska, Fulondotxukua; idazkarija, Fula-
ondo'tat Donata; diruzain, Fulaondo’taf
Joseba Andoni.

Batzokiko: Lendakarija, Oleaga'tar Pan-
tzeska; orde, Zurbanotaf Pirmitiba; idaz-
" karija, Ibargurengoitia'taf Kepa; batzaf-
kidiak len ziranak aufera duaz, eta oneik
orain autetsi dabezanok bafiz uskuftza-za-
le baxen abertzale gorenguak diran ezkero,
zuzen jafatuko dabela oldoztu biafian auf-
kitzen gara, geure-geuriak doguzan ekan-
du on, ta ofura zafai ifioiz bafio adoretsu-
bago jafafu biaf dogun aldijan bixi gar-
ata.

Neuri, be zuzen dabiltzanakin jautia atse-
gin ixaten yat eta bestetik oraingo aldi
txaf onetan gustijok alkafekin jokatu bi-
arko dogula deritxat, i

AGATE DEUNA. — Agate deunaren
eguna lastef dogu bafia emeko mutilak lo-
tan edo dagoz. ;Zer egiten dozube, ba?
Abeftzaliak antzifako ofurak bafiztay biaf
dabez ta Orbegozo'taf Andoni'ren agin-
dupian ikasi egixubez geure euzkerazko

1bestijak,
JATABETARA.
GETXD

ANTZEZLARIJAK. — Emengo antzez-
larijak gogof asi dira antzerki-jayak ger-
tauten. “Iru gudari” eta “A mal dar”
(Ametzaga'taf Efamon'ena azkenengo au).
Antzefki arazo oneik daukozan batzofdeko
batek esan daustanaz, jfioiz ikusi eztan jaya
orainguan egingo dabe. Asko poztuten naz
geure abefi-aldez lan onak egin dagikeguz
olantxe-ta. .

ESKARAK —Emakumian artekari-baz-
kintzakoen aginduz eskafik asko gabone-
tan ainbeste jantzi ta janari euzko-langi-
lientzat emon dabezanai, | Orixe dogu lanik

ederena !
EUZKEL-IKASLE BAT.

MENDATA

TXIMIST-ARGIJA.—Mendata gustijan
oraintxe tximist-argija ugari ixango dogu.
Elexaldian “Irurak bat,’ena imifiiko dabe;
MarmitZen “Afatzua,’kua ta Solofen’en
“ Axangitz,'kua. Orain eztago ilunetan ego
terik demonentriak ezpa-diral Solofen’guak
ifufiko urak etxondora ei-dakafez. Lan
edefa, bakotxak etxonduan ura daben bi-
faftian, itufira juan-ctofijan, beintzat, pi-
txafik eztabe apuftuko-ta!

KORTEZUBI'KO “LARAGANE,'RL
Guda-mutil juan nazala entzun dozula-ta
tamal-andija daukazula difiozn. Bafa oin-
difio enabe eruan, biaf bada lastef eruan-
go nabe baia. Of ixango gara lastef ikef-
talditxu bat egifen.

{KARATXO-KARATXO!. — Menda-
ta'n be emakume idazle bat jayo yaku ta
ngutzakeran ixen polifa imifi be. “Bego-
txu” zorijonak zeuri efiko lenengo ema-
kume-idazlia zaralako, Lan andijak egin
biaf dauz gero emakume abeftzaliak efi-
jan, be, atzefitafen ofurak saftuten asi ya-

kuz-ta.
GASTE-BELU.

ZORNOTZA

BATZOKI BARIJA.—iZe edefto dagon
Batzoki au! Egonda biaf ixana bafia or-
ainguan benetakua daukagu. Bijotza poz-
tuten yat Batzokija egin zanetik ona amai-

katxu gaste zoli alderdikidetu diralako ta
eufez bazkide egifen diralako. Gustijak

difice: jelkide ona ixateko ementxe bazki-
detu biaf naz. Beti bere bai, baha orain
ikeragafizko aldrak ikusten doguz  batzo-
kijan, euren lanak eskubetan darabilezala.
BATZAR-ORDIAK. — Euren lanetan
zintzo dabiltz. Ila onen 14'gn. izlari on bi
ekafi euskubezan. Ardantza'tar Lukene ta
Zabala'taf fusu itzaldi onm-onak ixan zir-
an eta abeftzaliak pozik geratu . ziran
“ENCHUFE”-BILA.—Efiko abertzale
bi-edo juan dira “enchufe” bila geure al-
derdifik uften-eta. Asijeran tamaldu nin-
tzap bafia orain pozik nago, olako “en-
chufe” bila datofzenak kanpuan obeto da-
gozalako. Bafiketan ibilteko bafio eztabe
balijo olakuak ‘eta arin-arin aldendu dadi-
xala; Esango neukez andijaguak bafia na-

gon ixilik,
J’TAR S.

ZEANURI

IGAZI-URTEKO GORA-BERAK. —
Igazi dan uftea, efi onetarako, aspaldijan
ezagutu eztan lakua ixan da, eta afgi ikus-
teko zenbaki- oneik ikustea bafio’ eztago.
85 jayotza ixan dira; ilak, 28; eta 16 ez-
kontza,

Aurtengo cnek asi dan esan jafatzen bat
dau igaskora uferatu be ezta egingo.

I1ZPAR-BALTZAK.—Eritaf asko itu-
nik agertzen dira. Aste betea niru efitaf il
dira.

Barikuban, Jaunaren besoetan il zan Ipi-
fia auzuneko Angotia’taf Julen; Faben,
“Simon”, eta Koldobika jaupari jaun aguf-
gafijaren afa

Bere goguaren aldezko eleizkixunak, as-
telenean, ila onmen 30'gan. "Andramari”
elexan ixango dira.

Gezo labuf eta gogof batek eruan dau
Jaungoikuarengana “Tofe” etxealdeko Aba
solo'tar Gorka.

Egubenian cbiratu zan Arzuaga auzu-
neko ‘Uria'taf lldepontse emakumia,

Atzekabean laguntzen dautset sendi gus-
tijoi, eta zuk, irakufle, otoi bat euren §0-
goen aldez.

EUZKEL-IXENAK.—Geruago 'ta efa-
zago ereisten dautsie efitarak ofura edef
oneri,

Aste onetan euzkel-ixen bi 1pifii dabez.
Biek Altzusta'kaz.’

Bata Miren Pilare, Olivares'taf Seber’
en eta Sagarna'taf Sorkunde’ren alabatxu-
bari.

Bestea Afealdegi’ko Zuluaga'taf Filipa
eta bere emaste Artetxe'tat Eukeni'ren ala-
batxubari: ngutzaeran Andoni-Dunixi ipii
dautsez.

Zorijonak gurasoai eta afa-amabitxijai.

AGATE DEUNA.—Ificiz bafio berota-
sun aundijagua afty dabe emengo abeslan
.aldrak, (ertakixunak aufera doyaz batez
bere Zelaiko aldreamak. Txistularijak, eta
uste dogu, beti egin daben legez, egun ofe-
tan be euren efeztasun eta edeftasuna era-
kutsiko dabezela,

ATZERIAN BIZI DIRANAlL—;Val-
defediblen emen lako abeslari-aldrak zuzen-
du ete dabez? Au bertoko irakasle batek
sez ete dausku esango? Ala ;Bruno Alon-

so'n baimena biar da?
AREGI'TAR BAT.

LEGAZPIA

JAURLARTAREN IKERTALDIA. —
Igaro zan asteleneap Gipuzkoa'ko jaurlari
jauna gure artean izan genduan, Ez uste
izan ordea, efi onetara berak egin zuan
ikustaldia, orain ezafi dizkiguten “gesto-
ra” oyek eratzeko izan zanik, berak as-
palditikan zuan gogo bat betetzeko baizik.

re aspaldikn gogo au, gure efiaren ize-
na edonun entzungafi egin duan tresna ola
bikafari ikus-aldi bat egitekoa izan bear
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zuan eta, esan bezela bera bide gure artera
egin zuan ikertaldiarena. jLan matasunez
ote zan?

Afatsalde erdian gure artera iristeko as-
moak izan bear zituan, bafia berandu sa-
maf eldu zitzaigun. Atzerapen onek lafi
ibilirik izan beaf zituan batzuek. Efi one-
tako erkaldaf edo “efepublicanoren” “re-
presentanteak”, Primo Rivera gizagajoaren
garayan, bera goratzen eztaria ufatutakoak
eta “monarquia” aldezten iskiluz ibiliak,
gauf erkal-gizopari arera oma egite afen
efitik at irten zuten, eta ordu bi luzietan
jaurlari jaunaren zai otzak il beafean ego-
nik izan bear zuten gizagajoak. Otzik izan
Ya-da aurtengo neguan, egun artan ba-zian
cta ala ere ez zituken bildurtu. Abek dira
gizonak bikafiak eta “efepublicanos cons-
tantes”. Eta nik gerotxora arte jakin €z
“estadu” artan egop ziranik. Jakin izaten
ba-det guziei “calorifero” bana eramango
nien. Ainbeste begirapen zor diegu. Bes-
tela gizon abek ezean znork eratu “co-
misiébn gestorak”... eta "befitu”, Kta uf-
engo udal jaunak mor izan?

Aspertu zure gizomak. Aize mifak su-
dur begietatik zituztenak atera beafean.
Eskuak “calefaccién de pobres'en™ sartu-
ta egoera negargafi, obeki esateko izozgafi
artan zeudela noiz-pait eldu zan aspaldi
eldu bear zuana. Amalau esku era bat gora
eta jalto! Bearko, Jetxitzen da Jaurlaria
eta fist, fast, “fuera” aize minaren lanak
eta eskua Juzatzen diote guziak. “Sabe su
elegansia (excelencia esan beafean) frio
que hemos pasao”. Hora y medio y pico
aqui esperindote. jFrescura es esol Eta
beste batek ondotik bere bafurako: “afayo
ofek len gu oztu gaituk bado, euk ere
ikusiko dek orain”., Eta esan da egin. Ja-
urlari jauna zetofen belbiletik jetxi, eta
ofiez dijoaz guziak tresna olako ateraiio.
“Fresco” ba “fresco” neguaren erdian.
sBai beaf ere alako “ridiipurdia” egiteko!
1 Biribila gero!

Tresna olan sartu zan Jaurlaria eta ber-
tan artu zuten, ola nagusi eta efi onetako
sendagilea dan Teleria jaunak. Alde ba-
tetik bestera ikusi zuten eta afituta geldi-
turik izan beaf zuan gure tresna langitzar-
en auferapenakin. Bera ikusten ordu bi
luze igaro ondoren, oso atsegindurik eta
efi onen iangiletasuna iascaz, irten zuan
berak aspaldian ain gogoko zuan ikertal-
dia zmaituaz, 3

Ikertaldia amaitu ondoren emengo ja-
tetxe baterz juan zan, bertan emengo er-
kaldafak eskefi zioten afaritara. KEfiko
gora-bera guziak, goikozbera bha-daike, an
azaldurik izango zioten. “Coniisién gesto-
raren” eralkuntzakin jasa zuten “petar-
doa” era an azalduko zan. Len bi zeuz-
katela udalean eta orain bat ere ez. Eta
afazoya zuten. jBestela zertarako erkal-
daf izatea? “Enchuferik” gabe “efepu-
blicano”? Lz gizona ez. ;Ofela nola egin
bear diagu “contactoa”? Eta tximist m-
dafeko gora-bera abek guziak jaurlanak
entzun ondoren zerbait ikasi egingo zuan;
ufengo egunean beintzat ®gestore” befiak
genduzan. “Frescura” eze otza ere ba-dek
ELA

Gaua ondo bafendu ondoren, Donostia’ra
biurtu zan Artola jauna, gure arteko egon
aldiarekin pozez beterik eta “lan” egi-
teko asmoetan,

Ongi-etofia egin ziotenak, igaro zituzten
otzakin arten berotu barik, agurtzerakoan,
ala esanik izan bear zioten: < “Oiga tu |
“elezansia”. Otro dia cuando te wienes, no
vienss con frio. Vente en verano y si vente
en invierno nosotros no saldremos cami-
no”, Y con nacionalistas no te olvides,
se?. Fta denak pozik. Ni ere bai.

OLARL

ELORRIO

EGURALDIJA.—Juan dan astian egur-
aldi txafak, oso txafak ixan doguz: ba-
tian eurija ta bestian edufa. Mendijak eta
atkatxak neguko gain-jantzi edo kapa zu-
rijagaz estalduta dagoz: urija bafiz, olo
-luma zurijakaz lez edeftuta...

ANDONI DEUNA.—Andoni Deuna’ren
egunian, bere basatxano edo ermifan iru
Jaupa egin ziran, gixoste aundija bertara-
tu zala. Gero jan da edan ondo egin eben:
eta piska bat berotu ziranian, efomeri poli-
fa benetan; bafia euri-zapafada aundijak
ziralako dantzari askotzarik 'etzan ixan.
Ufenguan zori obia ixango al-dozube.

GALENDUTA.—Izpafingi onetan ira-
tufi peban gure efifaf mafe Zabala'taf
Josu, idazle ain sutsy ta bulaftsuba dana,
Amilibiatxo jaurlarijak 500 lauflekogaz
galendu dabela.

Zabala’k ifiuanez, bafa, txindijagaz ez
ei-dan ordainduko, espetxiagaz bafio. Ori,
oril Abeftzaliok jasarpen eta espetxieri
bildufik eztautsegu egundo ixan biaf. Tra-
budua ta Agife, anderafio eredugafijak ar-
giro erakutsi dauskuben lez; zuzentasun
-astefenik be eztaben jauflari-epai ofek
gure bijotzak egunetik-egunera abertzalia-
gotu bafio eztabez egiten-da. Adorerik bein
be ez galdu ta beti bulaftsu jokatu, goiz
edo berandu, geuk gura dogun eta bila ga-
bilzan onuria ixango dogu-ta. @

Bere bidian aufera ta aufera doyan la-
tefi edo efi bat bere asmo ta gogua 0soro
loftu-afte, geldifuko daun atzerapide edo
eragozpenik eztago. Augatik, jauflari ta
arerijo gustijak nai eztaben afen be, “Euz-
kadi Azkatuba” ixango da, Euzko-Aberi-
jak auxe eskatzen daulako. Orain afte
beintzat, Iudiko edesti gustijetan dirakuf-
gunez, orixe gertau ixan oi-da. Zenbat eta
jasarpen aundijaguak igaroazo, gure bijo-
tzak ainbat eta obeto neufaldu ta adoretu-
ko jakuz azkatasun-alde lan-egiteko.

Euzkotafak! Jarafu, ha, aufera bilduf
-barik, onela Amilibia kirtenari argi ta
garbi erakutsi dagijogun abeftzaletastuma
erail ta gu ixiltzeko zigofik bere eskutxu
“fifietan” eztaukala.

ZABALA'TAR JOSU'RI. — (@Gastetxu
batzueri entzun dautsedan jardun-alditxo
bat adiazo nai neuskizu, bafa..., neure
idazkortzabe ikara-ikara dago.

Mutiko ta neskato-talde bat, alkarftuta,
itun-ifun eta euren begitxuak negaf-mal-
‘.0z beteta ebezela aurkifuten ziran txai-
deziof baten.

Onetan euretariko batek bestiei bai-di-
fiotse: —Ainbat mafe gauzan Zabala laz-
tana galenduy dabe. Eta ordaindu eztabela-
ko espetxe ilun batian sartu..., burdin-sare
artian. Bere efu gustija, bariz, EUZKA-
DI geure ta bere Abefija bijotz-bijotzez
mate-ixatia bzfio besterik ez ei da ixan.
Emakumiak be, negafik eztagikegun edo,
ixilik dagoz: egirik eztauskube asaldu gura.

Au entzutian, ava beste bateri zer gogor-
atu jakon: Amilibia'ri eskatu biaf dau-
tsogu, Zabala, EUZKADI-alde lan-egiten
jaratu dagijen, azkatu dagijala ta geu es-
petxeratu, geuk be, berak erakutsifa, Euz-

|Aranburu’tar R.

kadi ama ezin geyaguan mufe dogu-ta,

Orduantxe gogoratu yatazan, Abadiano
'ko Batzokijan egin eban itzalditxuan,
emengo Gastetxu - Batza’ko izlarija  dan
Ugalde’taf IThaki'’k esan ebazan itz onek:
“(Gastetxubak txikijak gara, bafia bijotz
aundi bat dogu”. 3

Bai, bai: zuben bijotzak asko gixonen
bhafio bijotz aundijaguak dira; eurey artian.
Abefijagaz astuta bixi ezeze, bere aurka
ausaftsu ta gogof diafdubenak, oindifio eu-
rez aurkitzen doguz-ta.

Gastetxubak! Aufera beti, sorkaldian
ain diztiratsu dakusgun azkatasun-eguzki-
jak, len bait len, euzko-mendi, uri, efi,
gogo ta bijotzak poztu, alatu ta zorijonez
bete dagijazan, euzkotaf guztijok, anayak
lez, besarkatuta abestu dagikegun:

“Gora ta gora Euzkadi!
Aintza ta aintza
Bere Goiko Jaun onari.”

JARALE.
MANARIA

MARARIKUA ANDERAROAREN
-ALDEZ.—Igaziko egubaztenian E. Aber-
tzale-Batza'ren aginduz, emeko clexan,
Mafarikua'taf Miren abeftzale zintzua za-
naren aldez meza ixil bat emon zan. Eta
efukizko egintza ofetara lagun askotxo
erdu zan, Jaunak zernan euki begi.

ERIJOTZA.—Otxandiano’n, bere ala-
baren etxian egun batzuk igaroten egoala,
egubaztenian bat-baten il zan, Basagotia’
taf Bedife, emeko “Urkiola eta Erdikoa,’
ko anderea, Jaunak zeruan euki begi. Sen-
dijari, atsekabian lagun gayakez.

GEXOAK.—Elexakuak aftuta awfki-
tzen dira, “Ortuoste,’ko Ortuoste’tat Jo-
kin ta “Insuntza,’ko Agifezabal'daf Kepe
anderak.

Baia egunontan gexorik aufkitzen da,
Bizkafa'taf Augustin  “Aszkondo,’ko mu-
tila,

JUAN - ETORIJAK. — Galdakano'ra
juan zan “Legora,’ko Keperifie anderea.

—Egun batzuk igaroten aurkitzen da
Lasaga'taf Mirentxu neskatua.

EDURA.—Aste ontan edur-artian ga-
goz; ta otz andija nabailzen da. Negu go-
gofa. Au dala-ta ankatik ‘edo burutik ain-
bat gabiltz wakauk. Sutonduan bafitxuen

erdijan arorik onena,
MASRARIKO.

GERNIKA

ABERTZALIAK, KONTUZ.—Kontuz,
ibili, ba, irskufle, emen Gernika-aldian
tranpapeko artagarauna erakusten asi ya-
kuz-eta.

Emen Gernika'n ba, irakufle, beste efi
batzubetan be egingo. dabe-ta, “Tierra
Vasca” saltzen dabe. |Zelan saldn be ba-
fial EUZKADI ta “Tierra Vasca”, bijak
dirala bat esaraz...

Beraz, irakufle, |kontuz ibili!, erbitzat
katua saldu eztagitzuben.

Igazi dan igandian be basefifafen batzuk
atzipetu ehezan, EUZKADI'rep ordez
“Tierra Vasca” emon eutsezanak, bat ba-
fio geyago ixan biaf eben-eta.

Beraz, zubek, baserifafok, orain jakifun
zagoze, EUZKADI fa “Tierra Vasca” iz-
pafingi bi dirana; lenengua Jel-Alderdijar-
ena dala, ta bestia, ostera, “JEL” ikufik
gura eztabema, Zuhek irakufi biaf dozu-
Yen izpafingija EUZKADI da; “Euzko”
ta bai “Ekin” be...

“BAKE - ZALE,'RI. ~— Oundo-etofija,
“Bake-Zale” gure aftera. Eztakit, nor zar-
an, bafia bai edefto idazten dozuna. Jafa-
fu, olantxe, befiola Muxika'n asi ziran an-
tzian, oraintxe asi gara emen be euzkel
-idazliak geluten-eta. Zorijonak “Bake
-Zale".

“BIXIKO-ETXE,'RI
Eskefik asko “Bixiko-Etxe”
Zure olefkijakatilk,
Lora politak jaufti dozuz, ba,
EUZKADI izpafingitik.
Zeu nor zarian eztakit, bafa,
Zeure esakeraetatik,
Esango neuke “ogeia amaika"”
Daukazuzala eskutik.

Abes polifak abestuteko,
1Zu bai zarala txorija...!
Euzko-idazle gorengua ta
1 Zelako olefkarija...!
Idaz-lanetan ikusten dogu,
Zeure lan aupagafija;
{Nok euki leiken, “Bixiko-Etxe”
Zeuk dosun jakiturija...l
Zu zara txori ufetxindofa,
Ni, bariz, orma-txorija;
Ofma-txorijak ezin abestu
Uretxindof-abestija.
Lenguan nitzat bidaldu zeban
Lora-txortatxu zurija,
Niretzat apafiegija da-ta
Zeuri dopaltzut gustija.
Geitxubago be idatziko neuke, bafia, da-
yon otzaz idazkortza be dar-darka asi yat,
eta berton otzaz gogortu encten amaitzen

nua.
ELEIZ-ONDO.

ELANTXOBE

ASTERIK-ASTERA. — Gauf Tolosa'n
ixango dan Euzko-Aldefdi Jeltzalia’ren
Batzafera juateko autu dan aldun ofdes-
kua Zubieta'taf Jon, Uri-Buru-Batzafeko
endakarija da. Beronek eruango dau Elan-
txobe'tafen itz-gogua, eta onetara geure
bidia aufera dua zorijoneko erabagijak af-
tubaz.
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Bada egunotan efi onetan zapafadea Ges-
torak dirala ta, ez dirala. ;Nor dan efiko
agintari, orixe jakifen ez yagok efez...
Abeftzaliok beintzat agintari beti, txakuf
baltzok nai ezda-be. Orain eurak dagozala
udal-etxian... egon dadixala, bafia gu ez

Musatadi Osagilla

Bizkaf-azuf gexuak, tumore otzak, azuf
ckeftasunak elbafi (parélisis) egoteko tra-
mankulu (aparato) egokija merke eia
neufiz egin eta iminten dira. Zenbatean .2
zelan ezer kendn barik esango yatzube
Bithao'n. Correo, 7.

Monitor de ¢

G. Martines Sierra. "Seaska-Abestia”
(Cancion de Cuna). Lopes-Mendi-
sabal'da¥ Ixaka’k Euskeraldua. Bi
Ekitalditan. Tolosa’n 1932, I. Lé-
pes-Mendizabal’encan,

Entre las tentativas felices de adaptar a!
euzkera las obras mdis selectas de la lite-
ratura universal, podemos contar la ver-
sién de la exquisita comedia de Martinez
Sierra, No es para gusto de las masas, Su
finura la reduce a un pequefio circulo de
mniciados. Por lo mismo, nuestra extrafieza
sube de punto al notar que el piblico euz-
keldun la ha aplaudido con fervor. La ver-
sibn misma es de gran finura y arte, por-
que el sefior Lépez-Mendizabal es hoy en
dia uno de los conocedores agudos de los
secretos del idioma.

El original no ha perdido de su gracia
y encanto: antes al contrario. La misma
dulzura del euzkera reza mejor con el te-
ma. de la comedia.

La bella poesia del entreacto autoriza
nuestras palabras. Hace algunos afios estas
orientaciones hubieran merecido una burla,
pero hoy en dfa son realidad. El idioma
acoge en su amor todas las ideas mas cu-
tiles y delicadas. Axular supo lo que se
decia en su célebre frase.’ '

La ignorancia que se pasea por esas ca-
lles subraya aun la incapacidad del euzke-
ra para tratar de temas elevados. El gran
parsdojista de Unamuno nos regald hace
poco con mna salida de tono, El euzkera
vale tan sélo para cuidar de! ganado que
pace en el silencio de las praderfas,

A los vascos nos incumbe la obhgacibn
de responderle con obra: en la mano. Es-
peramos que la bella edicién de “Seaska-
Abestia” frenari las palabras del rector
de Salamanca. No hace mucho tiempo pu-
blicamos en las piginas de EUZKADI la
versién euzkérica de una obra de Macter-
linck. Las ideas liricas v escurridizas del
celebrado escritor belga florecian con agra-
do en nuestro idioma.

Mistral, Wilde, Homero y otros autores
pasan de mano en mano en lengua de Ai-
‘or. Lo que importa es el conocer la capa-
ridad de cada- idioma para poder eatablar
disputa sobre ella.

El acontecimiento de esta publicacién es
para nosotros prometedor de nuevas ten-
tativas. En Tolosa y Donostia la obra ha
merecido aplatrsos de nuestro pfiblico, tan
villanamente injuriado, Esperamos qte ef
sefior Lépez-Mendizahal, espiritu selecto y
titerate de varios recursos, mo0s recale con
nuevas traducciones. ASi se autoriza el
‘dioma,

W

Eusko - Tkastola - Ratza. “Irakurri
Maite...” Lenenao Inaufazkiia, Az-
peitia’taf Julene Eskauriatza’ renak.

Con ,impetu renovador ha comenzado a
trabajar por la cultura del pueblo vasco
la Federacién de Escuelas Vascas. Sus pt-
blicaciones on niodelo de pedagorfa 'y de
impresidn, La dltima de sus ediciones se
concreta a wna coleccion de cuentos para
nifios. Estd escrita en euzkera y se debe
a la elepante pluma de dofia Julia, de A=z-
peitia de Eskauriatza,

La inteligencia clara y penetrante de es-
ta maestra ha '’ '~ hacer estudios pro-
fundos del atma infantil para luego eris-
talizarla en escritos bien ideados y mejor
redactados.

“Trakufi maite...” es una de esas edicio-
nes que encantan a los nifios.

Uno de nuestros dibujantes mis finos,
Aranoa, ha sabido trazar temas encantado-
res para delectacién de las miradas. Su 1a-
piz estilizado sabe dar vida a las lineas.

Y la escritora, en tono sencillo, siempre
adecnado para los niiios, ha sabido eseribir
mmos cuentos selectos que ensefian deleitan-

da. Fe 1~ finalidad mis hella. En el alma
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F.skale ona

Edufak estal ludija
ta bafdin odeyak oftze;
altsi zafak ozta-ozta
eskale baten gorputza.
Bijotz bafengo afagutik
etofzan ufe-pitxijak
mafe dirdirak ixanik
ezin estali altsijak.
Jainkuazafik ekatzu
ogi atal bat, afen,
sabel uts ta otzak
ozta-ozta nekafen.
Bijotz cneko andreak
ogi ataia eskuban,
da ufte gitxiko seme kutuna
berari elduta albuan.
Mosu emonda aftu
eutsan uvkar-ogija.
laztan gozuaz mutikuari

opaldu eutson erdija.
Garate tay Joseda Mirens.
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7agoz ofen agindupean, guretzako ofeik
eztira ezef-pe. Gu -aufera geuriagaz eta
Jofalak abestuko dau nof zef garan

S %5

Geure afantzaliak pozik dabiltzaz aspal-
dijon, itxasuak aberatz aufkifuten difubez,
eta olan dala papafdua ugari dakafe kai-
ra. Tira ekarija dana da oma, ta gu bene-
tan poztutén gara.

Igazi dan igandian ainbat notin Erefo’
ratu ziran afa Goikoetxea josulaun aguf-
zafijari entzuten. Emakumiak abestu ei
-eben ta patxadaz abestu-be bafia ;Elan-
txobekuak gero? Onetan dozak eurok ba,
hai atsegin 1xan be Erefio'tafoi euron abes-

tijok. )
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MARTIKORENA |

Beglyetako gaixoen sendagillea
QGaribay 13 bis, 2.° - DONOSTIA

AZAL ETA TXIZ-BIDIAK
Fueros, 5, 3. DONOSTIA

——

Olareaga’tar J.

Suduf, estafi eta belafietake sendagilea
_ CORREQ, so, = TOLOSA,

Badiola'taf Josebe anderea il yaku igazi
ran larunbatian. Irurogeta bost ufte eba-
ran, eta ikufton deunak ta Doipurubaen
nespena aftuta dei egin eutson Goiko
Jaunak.

Otoi dagigun bere gogo-aldez Jaunak be-
re onduan ixan dayen.
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Gexo aldi labuf Setegaz ogeratuta ixan
dogn Urkidi'iaf Kesare, efiko zifiegobzija.
Bilbao'ra juan yaku gudaritzea beteten
“Itxaseftze” ospetsuba. Etxealdi luzaroko
bat eginda itxasoratu .da Bastefetxea'taf
Koldobika laguna. -

OGOSOPE.
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infantil es preciso sembrar
Su educacién tienen que if
sentimientos e inteligencia
quede en agraz. @ Pero ea ¢
nos sale al camino otro prad
ciencia nacional de nuestr
cisa de seguros guias que
maravilla de la patria vase
lidad queda bien trazada en'l
la docta maestra. La enseiia
Tes temas mas dificiles, perol
ra los nifios es cosa que m§
podido conseguirlo. Es
marse en nifio, tener sus
tos, y es cosa imposible d'\‘
co e inocente el corazdn i
a cierta edad. Por esto ¢/
sefiora Azpeitia es digno de

Por otra parte, sus dotes!
la amenidad de los cuentos, |
brito un encanto singular, K
de Escuelas Viscds meret
aplauso por el a-ierto en &
libros y por ¢! cuidado que
edicién, siempre pulcra y eléd

L

- ”De su alma v de su plumt
leccidn de pensamientos, seled
aos en los escritos del Mash
na~ionalismo vasco.) .

He aquf el libro que nol
este afio por ninguna ofra p
un regalo para los espirits]
aman con pasién, con fanafis
1a vida y 1a obra del Maestn!
lismo vasco. Para %osotros |
alma de la raza, el corazon!
Y de aquel corazén y de aq
cia brotaron pensamientos
“ectoras, frases que son g ¢
petua de honradez, de
sus fieles' seguidores, Maand
se ha tomado el trabajo de it
do estos ‘pensamientos, que
otros el brewiario de nuestra]

Artes de Ilevar a buen fin
de todas las obras de Aranad
=150 que quedaran e prisifn
dad sus ideas. Ja juventud 8
rompe con furia por los ¢
necesita de manjar, de guisg
Luezo vendri el “Opera o
tos quedarin extrafiados ants
de sus escritos! Todavia poco
de lleno en e espirity, en el
de aquel gran hombre. En &
cién, que mo es sino un 1wis
tura, no podemos entrar en d
tallado del libro que entre mi
Tan sblo queremos celebrar al
ta aparicién. Diez capitulos dif
Temas de seleccibn que acusa
pilador un criterio penetrante]
fin, un indice bibliografico ciel

A nuestro julcio, es el prif
que se ha hecho a la memor
tro; es decir, un presente
perennidad, Antes eran ofref
zbn, del entusiasmo; hov end
ofrendas a la int<lirenc.

La Editorial Verdes- Axiril
cretariade General Vasen ane
do este libro, merecen calurol
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Afutza’tay Mikel. “'Fuskert
teko Bide Efaze”. Bilbao. I
Muyli, 1933 1

El attor de ‘este lTibro ¢}
conocido en €l campo
Su prosa clara y modelada It
entre los huenos cultivadores d
cial. Pero el sefior Afutza i
cfoneés hacia otro campo 1o}
torio. Hace algunos afios publi
matica euzkérica con el sano
facilitar ‘2 los alumnos 1a @
“ligma matrio, Aquella ediclén
pronto. Y hoy nos viene cn
que trae los mismos fines. El
mejor ideado, més prictico.

El autor sigus las huellag &
ticas de otros idiomas, pero
método Berlitz. Desde la pris
se ensefia al discipulo a
a hacer preguntas. Para los
aue el mejor método es el din
matica del sefior Afutza 1
perlas.

Los temas que ha seleccion
terés, blen graduados y meig
Todo ello nos Indica que ¢ §
ha llezado a consecuir el difid
maestro. Agradecemos su e
mamos a que sigaﬁmr €505 @

%

POESIA VASCA

La poesfa vasca ha legadd
floracién. Sospechamos que &
de nuestra lirica es la actmal ]
engafiamwos. Una legidn de p
mer orden algtmos de ellos |
idioma patrio una flexibilidd
traido al alma vasca nueyos)

Los certamenes anuales d
abriendo rutas luminosas,
tAmenes, que merecen todo m
so, Juventud Vasca de Tolos
zado con deseo de hacer um
cantos para la noche visps
Arswda. Entre los vascos e
tlene ralces profundamente I
ticzs. El Jurado, compuesto o
ves Arrece, Apirre y Labays
nado su musién, Y entre los
tacan los poetas Jaureed, Mo
La personalidad del scfor J;
d.cstacada. Nuestra felicitacil
sima, puesto que alounos hal
zgdo al gran poeta. Su cami
sin trabas ni suieciones a dels
cye!as. Don Emiliano de Mux
cido numerosos premios, bim|
cierto, puesto que es un espirs
sabe matizar sus ideas con
zgf Giltimo, el joven YLoidi, 1

rvenir, ‘se ‘consa 116
s iRt

En este certamen ers pred
ser poeta y unir 1a inspiracit
to popular. Y nos alegramos g
nidos por subidos, de cates
Ios bertzolaris. havan ’
c16n.. Los aue mucho predic
noesia de los cultos verin, §
la otra poesia no existe sk
de algunos pocos, '
Juventud Vasea de Toloss

Ont

premiados reciban nuestro pl



